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EXPEDIENTE No. 07008228

FECHA DE LA SOLICITUD: ENERO 28, 2007

SOLICITANTE: SOLVAY (SOCIETE ANONYME)

TITULO: RECIPIENTE Y PROCESO PARA St FABRICACION

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, en mi condicion de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Febrero 9 de 2007, que vence Abril 9 de 2007, y me permito
presentar los siguientes documentos y aclaraciones:

e El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

e Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el Ministeri
de Relaciones Exteriores.

o El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, Jebidamente legalizado.
Aunque su requerimiento no la pide, estamos anexando.

¢ Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el Ministerio
de Relaciones Exteriores.

o Notificacion de la transmision de la prioridad formato PCT/IB/304

DILIA RODRIGUEZ D°'ALEMAN
TLR/smr
P. 88
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TRADUCCION OFICIAL NO. 170/2007-.

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION REL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES. LLEVA LA
FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTER3IRETE OFICIAL POR RESOLUCION NO.
3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 8 DE SEPTIEMERE DE 1972

TRADUCCION DE LOS SELLOS QUE SE ENCUENTRAN EN EL PODER
OTORGADO POR ANNE VANDE GUCHT, REPRESENTANTE LEGAL DE
SOVALY SOCIEDAD ANONIMA., UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA BAJO LAS
LEYES DE BELGICA, CON DOMICILIO EN RUE DU PRINCE ALBERT, 33-B-
1050 BRUSELAS, BELGICA, A LAS DOCTORAS DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN Y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ.

OTORGADO EN BRUSELAS, EL DIA 15 DE ENERO L'E 2007.

FIRMADO: ILEGIBLE.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDADES)
PODERES OTORGADOS EN: EL SALVADOR, ESTADOS UNIDOS, MEXICO Y
VENEZUELA.
A los 15 dias del mes de Enero de 2007, el Notario que suscribe DA FE que:

1. ANNE VANDE GUCHT, mayor de edad y domiciliado en c/o SOLVAY
(Sociedad Anénima) Rue de Ransbeek, 310 -b-1120 Bruselas, Béigica
firmé de su pufio y letra el documento que antecade.

2. Conoce al otorgante y que éste esta legalmente capacitado para el
otorgamiento.

3. El otorgante ha firnado el referido documento en su caracter de
REPRESENTANTE AUTORIZADO de ia persona juridica SOLVAY
(Sociedad An6nima)

4, La citada persona juridica con sede en Rue Du Prince Albert, 33-B-1050
Bruselas, Beélgica, esta legalmente constituida, que tiene actualmente
existencia legal y que el acto para el cual se ha otorgado este poder esta
comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacién que ostenta, que ésta es
legitima y que esta facultado para otorgar este poder.

6. Las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 v 5 me constan porque he
tenido a la vista los documentos auténticos

SEPT 6 1872
MINISTERIO
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APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE D
PAIS: BELGICA
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EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLIC
HA SIDO FIRMADO POR: WILLOCX, BERNARD

GG418

ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: NOTARIO EN BRUSELAS
CERTIFICADO =
EN BRUSELAS E05 o
S8 N
EL 8 DE DE FEBRERO DE 2007 25 3
F=]
POR EL SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE RELACIONESSEXTE

COMERCIO EXTERIOR Y COOPERACION AL DESARROLLO
NUMERO 9805070208976886

HAY SELLO DEL SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE RELACIONES

EXTERIORES, COMERCIO EXTERIOR Y
DESARROLLO

FIRMA:LACROIX NATHALIE.

HELENA URIBE DE LEMOINE LRIBE Of

SEPT 6 1872
MINISTERIO
JUSTICIA
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Currern 11 N” 86-53 Piso 6 Bogotd Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fex: (37 1) 6350824-Email: infofclarkemodet.eom.co

e ———

PODER
Yo (nosotros), abajo firmante(s)

e mi {nucstro) caricter de representante(s) tegales de
una sociedad organiznda y existente de acuerdo con Les leyes de
y e octual cumplimienio de su chjeto social, con domicilio en

px el prescuie instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
&: DILIA MARIA RODRIGUEZ [FALEMAN, con Cidula de Ciudads-
ma No. 41.654.882 de Bogotd, v tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cédula de Cludadanis No. 40.017.374 de Tunja,
y tp. 3648, con domicilio en Bogoté, Colombis, pars que actyando en
s orden en nombre del  (de o) otrganie le (la) representzn ante
cualquier entidad, sutorided y/o personn, cspecinlmente mnte las del
aden Administrativo, Contencloso Administrativo, Judicial, Tribunales
&: Arbitramento /o cumlquier ofro en lo referente a los siguientes
munios:

1. Soliciter, tramitar, obtener y/o registrar cualquicra de las modalidades
&: Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencidn, moiclos de
wilided; disefios industrisles, variedades vegetales; marces, lemas,
nmbres ywmymkm asl como
a8 renoveciones,  prdvroges, cambios d¢ nombre y/o
dmicilio, contratos y licencing,

2. Solicitar, tramitar, obteney y/o registrar derechos de muior, en cualquie-
re de sus presentaciones asi como la proteceidn de secreton industriales y
oww-how.

3. Soliciar, tramitar, obiener y/o registrar regisime sanitarics, permisos
w0 licencias de funcionsmizrdo; asf COMO Sus rENOVACIONES 0 ProMOgAS,
trmsferencins, cambios da nombre yfo domicilio, eontratos y licenciss.
4, Ejercer acciones de apasicidn, obscrvacidn, reclamos, reconsideracitn,
reposicidn, epelacidn, cancelacién sdministrative © judicisl, oulidad,
pioteceion al consumidor, concesidn de eencizs, proteceidn de secretos
industriales y demds scciones y recursos relacionsdos con derechos
dirivados de los anmics amriba indicados y en contra de la competencia
dislesd, acciones derivadss de Ia obtencidn o explotacide de licencies,
m ciones de indemnizacién de peyjulcios. Tembidn podni{n) intervenir en
Juicios civiles, comercizies, penales, contencioso-sdministrativos, tutelas
y de policia; en accipnes o juicios pramovidos por el (1) mandante o en
contra e {elis) .

35, Registrar nombres de dominio ante Is enlidad competente.

G'Encl gjercicio de este mandsto los mandaterios ariba mencionados
qlmmmmuﬂm,mullr tranalgir, comprometer en
irbitros, desistir, recibir y tomar poscsidn de 1a cosa objeto de litigio y
renuncisr o desistir s derechos concedidos 0 en curso de concesidn,
wilmitir los hechos del procesa,

7, Ratificer o no In agensia oficioss.

B Asi mismo facultn {faculiamos) a los menclonados apoderados para
recibir notificacionss y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
m.stitir ef presente poder y revocar 1ns sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en

alos dins de

POWER OF ATTORNEY

1{we), the undevrigned
Anne VANDE GUCHT

legal represenstive(s) of
SOLVAY (Socidlé Anonymc)

an orgenization existing under the laws of Belgium

and in preseat exeoution of iis business activity, domiciled at
Rue du Prince Albert, 33 — B-1050 BRUSSELS (Belgium)

do herchy grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, idintification card No. 41.654.882 of Bogotl, and tp. 20824
md CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36443, identification cxrd No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogotd, Colembia, 10 act in the order of their
appoiniment in behalf of grantor before any entity, suthority and/or natural or
juridical person, specinlly before those Administmtive, Administrative-
Contentious, Juclicial, arbitration courts, snd/or any other, in all matiers
concermning the filowing:

Contniner s niethod of mamufacturing it™

1) To apply, provess, obtain snd/or register any of the modalities of industrial
Property, llﬂl!l Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
vericties; Marks, Slogmns, Trade Names snd emblems snd appellations of
Oﬁgimwdluﬂneirmh.nigmmdmpofmm
domicile, sgreements snd licenses.

2) To apply, pro-:css, cbtain and/or register copyrights of any kind a3 well a3
protection of indystrial secrets or know-how.,

3) To opply. prccesa, obtain and/or register sanitary registrations, operating
suthorizations and/or licenses; a3 well as thelr renewal or  mssignments,
changes of mme and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring scions of opposition, chesrvations, claime, reconsideration,
appeal or legal 1emedics, cancellations, nuility, protection to the consumer,
pranting of licen s, protection of trade secrets aud other actions related with
rights devived fium the above- mentioncd matters end against the unfair
competition, actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering dampges actions. They can also intervens or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandemus, police actions; in actions, Lawsuits or litigations instituted by
the gmntor or agninst him.

5) To register dosnain names before the competont entity.

6) To the ¢ffect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
concilisie, cancel, scttfe, submit to srbitration, withdrew and to receive and
take possession <f the litigation reisted chjet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To mtify or not the officlous agency.

8) | (we) hereby appoint the afore mentioned attomeys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajodicial stomeys, substinte
this Power of Attymey snd to revoke such mustitutions.

. e Returls Trelata 7 ""' do Bagerd. |

Granted and sign=d af Brussels l.::::d- Wace m_-.
colnciée 08 1w -ﬁ‘;; o

on this 15 day of rl' e;s wig preiteeeece,
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando ¢l solicitante es SOCTEDAD)
{Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, México y Venesl)

Alos dins del mes de de
. ¢l Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma ef poder)
meyor de edod y domiciliado

firmd de su pufio

y letra el documenio que mntecede.
2. Conoce ol (ala) otorganic y que este (x) estd legalmente capacitedo
par1 £l oworgamiento,
3. 31 ovwgante ha firmado el referido documento en su canicter
de
de Ia persona juridica

4, 1 5 cilada persona jurldica con sede en

esth  lcgalmente
constituida, que ticne actuniments
existencia legal ¥ que el octo pera ef cual se ha otorgado cste
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social.
5. Il otorgante ticne cfectivements la representacién que ostenta, que
estr cs legitima y que esth faculiado para otorgar este poder,
6. Lx anteriores cenificacioney de los puntos 3, 4 y 5, me constan  porque
he tenido a Ia vists los documentos miténticos.

Notarip Piblico

NOTA: A conliouocidén de lo anterior, ¢l Consul de Colombia debe
autinticar la firma ded Notario Pdblico.

CERTIFICAPO NOTARIAL (Cuando el solidmnte o
INDIVIDUOQ)
Aks dias del mes de de
. &l Notario que suscribe DA FE de que:

{nombre de I persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmd en su presencia
el documento que antecede, conoce &l otorganie y que este eftd
legs Imente capacitado para el otorgamiento.

Notario Piblico
NOTA: A continuacién de lo anterior, e Cansul de Colombla debe
aut:nticar Ia firma del Notario Miblico.

Para todos los demis paises ¢} Selior Consul de Colombin o ante
qul:n se otorgue, debe expedir una certificacin dejando constantin
1) ce Ia existencia legnl de Ia socledad, ) de que esta ejerce actusl-
menbe su objeto soclal, y 3) de que la persona ¢ personns que oforgan

GV

NOTARIAL CERTIFICATE
{ When the applicant ls s CORPORATION)
(Powers of nttomey granted in: E] Salvador, Mexico, U.S.A. and Venenueln)

This 1§ dayof Jenuary , 2007
the undersigned Notary CERTIFIES that:

I. _Anne VANDE GUCHT,
(name of the person who signs the power of atomey)

of legal age and domiciled in__c/o SOLVAY (Soclété Anonyme) — Rue de
Ransbeek, 310 — B-1120 BRUSSELS (Belgium) set his hand on
the foregoing document
2. The gremtor i5 b him personally known and that hefshe has legal capacity to
execute the docusrent.
3. The grantor 1os exccuted the foregoing document in his capacity
of_Authorized Representnative
of the juridical petson_SOLVAY (Société Anonyme)

4. The mentioned juridical person with place of tusiness in_Rue du Prince
Albert, 33 — B-10:0 BRUSSELS (Belgium),
is duly orgmized, bes actvol legal existence and that the purposes for
which the power of mtomey is granted are within the scope of ils corponate

puTpOsSes.
5. The gronter hay in fact the referred quality end that hisher represeata-
tion is legal und that hefshe is empowered 1o grant this power of

atlomey.
6. llll\r:hl:dlht nbowurul'ﬂlms:i 4-|d5 on the urthentic documents

NOTAIRE

NOTARIAL CERTIFICATE ( When
INDIVIDUALS)

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

{name of the person who signs the Power of Attomey)
of legal age and domiciled mt

signed in his prescnce the foregoing
docament, the gruntor is to him personally known and that he/gshe has tegal
capacity Lo execute the document,

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul amust legalize the signature of the Notary
Public.
For all other eountries the Colombian Consul or before who It ls graoted
must issue & certification stating 1) the legal existence of the corparntion,
2) that the corporste purposes are actually being lcmnplllllui J3) that

the person or persons who grant this B VP Ie pEmnowered

5a Wiligy.

¢l podey, estin facultadas para hacerio, dejando
coninncla sl mismo de que tuvo a Ia vista las precbas que ncrediten
tales cireunstancias,

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

to do It. The Comial will certify also thisr HESHR RNt
clrcumstances we:e exhibited to him. ’ cainelde nn n ,

igoel cave arigiaglla 1oy
BY THE CORIRMBIANTY

jeihtde Bogod, >
ivisepls 1\
darumenty
o lo viie

LEGALIZATION
APOSTILLE,

‘mm ' :



APOSTILLE
(Canvention de La Haye du 3 octabre 1961)

1. Paya: Belgique )
2. Le présent acte public a &4 signé par:  Willocx, Burnard
3. Agissant en quslité de: Notaire
4. Est revitu du sceau / timbre de:  Notaire
Bruasels

5.ABruxelles ° 6 Le: 08022007
7. Par le Service public fidénal Affaires étrangires, Commerce extérieur of Coopération

9: Sceauv/timbre: 10. Signature:

N
\ Sacargede Nog sy ™ 1 Toic

! Tons;
Lacroix Nathalie '.'?'#2,:'_"';;:';-:!-':1?.."::"";
A .

i
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TRADUCCION OFICIAL NO. 170/2007-.

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITQ EN INGLES, LLEVA
SELLQ Y FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN RESOLUCION
No. 3618 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA EL 6 DE SEPTIEMBRE, 972,

CESION
Los abajo fimantes (en adelante el CEDENTE):
MANUEL DE FRANCISCO
JEAN PAUL BINDELLE
PHILIPPE GUICHE
DANIEL BORREMANS
THIERRY CARTAGE
En su caracter de Inventor/Diseifiador del “Contenedor y su método de
fabricacion”
con domicilio, respectivamente, en:
Rue Isidore Verheyden, 9-B-1050 Bruselas, Bélgica
Rue de Corbais, 30A — B- 1435 Mont Saint Guibert, Bélgica
Avenue de la Sarriette, 40 —B-1020 Bruselas, Bélgica
Rue Seraphin Anthoine, 32 —B-6032 Mont Sur Marchienne, Bélgica
Rue de I'Etoile Polaire, 5 — B-1082 Bruselas, Bélgica

por el presente documento declara que cede todos y cada uno de los derechos
que le correspondan ¢ puedan corresponderle sobre la siguiente invencion,
modelo de utilidad, disefio industrial

a:
3 LVAY (SOCIEDAD ANONIMA)
i>on domicilio en:

Rue du Prince Albert, 33
13-1050, Bruselas, Bélgica

SEPT & 1972
MINISTERIO
JUSTICIA @F’

Y

v




K

TRADUCCION OFICIAL NO. 170/2007-. ' q\\

En prueba de la mutua aceptacion de ésta cesibn ambas partes, CEDENTE Y
CESIONARIO, fiman el presente documento.
Dado y firmado en Bruselas el 15 de Enero de 2007.

LOS CEDENTES:

FIRMADO: MANUEL DE FRANCISCO,
FIRMADO: JEAN PAUL BINDELLE
FIRMADO: PHILIPPE GUICHE
FIRMADO: DANIEL BORREMANS
FIRMADO: THIERRY CARTAGE

EL CESIONARIO:
FIRMADO: ANNE VANDE GUCHT
REPRESENTANTE AUTORIZADO

El Notario Bernard WILLOCX, suscrito, residente en Bruselas, certifica que las
fimas puestas en el presente documento corresponden a las firmas de los
sefiores Manuel de Francisco, Jean Paul BINDELLE; Philippe GUICHE, Daniel
BORREMANS, Thierry CARTAGE y de la sefiora Anne VANDE GUCHT.

Bruselas, 15 de Enero de 2007
FIRMADO: BERNARD WILLOCX, NOTARIO DE BRUSELAS
HAY SELLO DEL NOTARIO.

*- 8l ywscrie Botaria Tralntn ¥ i:':‘l Sagetd. |
Eassrgade Byes couster q=d

ul-:l=l‘u yo uraienide can va deewneste
wal coye oeipinsi b nnl u iu vhm

SEPT 6 1972
MINISTERIO

JUSTICIA




TRADUCCION OFICIAL NO. 170/2007-. Qé
APOSTILLA
(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

1. PAlS: BELGICA oS =

g b ox
EL PRESENTE DOCUMENTO PUBL@:;;;& o=

FShisw A

2. HA SIDO FIRMADO POR: WILLOCX, BERNARD ga§ @ 2F
S¥ =]

3. ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO 2=z o
hr= o

4, LLEVA EL SELLO DE: NOTARIO EN BRUSELAS

CERTIFICADO

5. EN BRUSELAS

o
Ui L8O

6. EL 8 DE DE FEBRERO DE 2007

7. POR EL SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE RELACICE
COMERCIO EXTERIOR Y COOPERACION AL DESARRUELO
-

8. NUMERO 9805070208976987

1109
%3 l
3 ;
01X31 130 61 :)3YSR0453Y
THEY 15 OM
m
w

AR B4

9. HAY SELLO DEL SERVICIO PUBLICO FEDERAL DE RELACIONES

EXTERIORES, COMERCIO EXTERIOR Y COOPERACION AL
DESARROLLO

10. FIRMA: LACROIX NATHALIE.

HELENA URIBE DE LEMOINE
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.con.co
SANTAFE, DE BOGOTA, A A_ 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

en su caracter de inventor /disefiador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta
cegidn ambas partes CEDENTE vy

CESIONARIO firman el presente
documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De

o\b

THE

The undersigned (Hereinafter
ASSIGNOR)

- Manuel DE FRANCISCO
-Jean-Paul BINDELLE

Philippe GUICHE

-Daniel BORREMANS

Thierry CARTAGE

Inventor /designor of

“Container and method of manufacturing
it®

domiciled at
Rue Isidore Verheyden, 9-B-1050
BRUSSELS (Belgium)

Rue de Corbais, 30A - B-1435 MONT
SAINT QUIBERT (Belgium)

Avenue de la Sarrictte, 40 - B-1020
BRUSSELS (Belgium)

Rue Séraphin Anthoine, 32 - B-6032
MONT SUR MARCHIENNE (Belgium)

Rue de I'Etoile Polaire, 5 - B-1082
BRUSSELS (Belgium)

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

to
SOLVAY (Société Anonyme)

with domicile in
Rue du Prince Albert, 33
B-1050 BRUSSELS (Belgium)

As a proof of the mutual acceptance of this
assigmrent, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted. and signed at Bruasels
on this 15 day of Jag -

El Cedente /The Assignor




El Cesionario/The Assignee Jean-Paul BINDELLE x
N ]
Philippe GUICHE
Daniel BORREMANS

Thierry CARTAGE

-

El Cesionario/The Assignee
Anne VANDE GUCHT - Authorized
Representative

P 1 ]

Este documento debe ser olorgado ante Notarlo (This docuraent must be signed belore Notary Public
poblico y legalizado por el Cénsul de Colombia) and legalied before the colomblan Consul) or by
o por Apostilla Apostille

Ls Notsire Bemard WILLOCX. soussians,

.-.--l"""-""'"*‘.,‘
de réeidence & Bruxelles, certifie nue " 1us) ";\il'd W'LL o>
signature(s) apposéde(s) Qits.cecta de. AC......, @‘
UeMEXL. Lk CL- O SIS, sa-130n1) NOTAIRE
n celiels) da .. et DE. FRAUGIN.Cly rus d» Toulousse, 13

S, . Philore.

ekiennrdsé)\{r Tﬁ%m
- £E Y me Aane YANDE Grcl
Bruxelies, le ...d5 1‘camec 4
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APOSTILLE
{Convention de La Hayo du 5 octobre 1961)

1. Pays: Belgique

2. L présent acte public a &¢é signé par:  Witlocx, Bemard

3. Agissant en qualité de: Notaire
4. B3t revdtu du sceau / timbre de:  Notaire

Brussels
Aftesté
5. A Bruxclles 6. Le: 0810272007

2. Par le Service public [édéral AfTaires éiranglres. Commerce extérieur of Coopération

au Développement
8. Sous [e n®: 9805070208976987
9. Sccouftimbre:

. ~r -;::Ef::‘ "
DA TN
RN PLRERIER )
e -
/' ;“cf.:?.‘-': £ u7

10. Signature:

<::>and_./

Lacroix Nathalic




PATENT COOPERATION TREATY

PCT

NOTIFICATION CONCERNING
SUBMISSION OR TRANSMITTAL
OF PRIORITY DOCUMENT

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT/EP2005/053027

o

To:

JACQUES, Philippe

SOLVAY (Soclété Anonyme)
intellectual Property Department
Rue de Flansbeek, 310

B-1120 ERUSSELS

(PCT Administrative Instructions, Section 411) BELGIQUE

Date of muiling (dawmonthyear)
13 October 2005 (03.10.2005)

Applsants or agmt's file refivence

IMPORTANT NOTLVICATION

5 2004/15
Intern itional spplication No. Interation] filing date (daymonthyear)
IPCT/EP2005/053027 28 June 2005 (23 08.2005)
29 June 2004 (29 08.2004)
Appliant

SOLVAY (Sociétd Anonyme) et al

. (1f applicabls) The letters "NR" appearing in the right-hand column denote n
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